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7/1 =42

Einar,
S& #ar d& din son ocksa& dir. Det &4r vackert av de unga - men
de vet ej vad det &r. Vi fa val bara vara tysta, vi som skall
bort. DAr &Ar Esther's dotterson, Ehrnroth, 18 &ar, dir 4r Carpe-
lan's yngre son, 18 &r, med svaga lungor. Sidg tror du nagon
sedan orkar "bygga upp." Jag orkar ej tidnka mer.
Brevet kom i dag, det hade vandrat den gamla vana vagen till
Ekenids forst, likson julbrevet. Tack!
Jasd, du vill 1l&asa Helena Westermarck, didr &r ej mycket om mig.
Hon hade alltid en egen vrad i ett vindsrum, Andrégt. 7, hon
kom ej ner nir det kom besdk till henne - hon hade det bra.
Mitt arbete var alltid illa omtyckt i hemmet, det skulle XXXXX
XXXXX |tvd ord suddats over!| - och det gav ju inte penningar,
varfor gora nagot sadant? O, 1ljuvliga Frankrike. Och nér det
gav sades 'nog ville man jag skulle f& roa mig.' Men "l&attje-
full" var Jjag alltid. Nar det var fradmmande var jag stringt
forbjuden gora nagot. Nu ar jag trott, har &ar inte den luftro
dn. Annars allt bra, jag behdver - kan - ej gd upp 1 ovre vaningen
for att Hdta, brickorna nodvidndiga. Men en svenska bredvid har
sd mycket detaljer i sina andraganden, godmorgon ridcker en
halvtimme tror jag, och hur hennes barn klidddes som smal!!
Jag har en regel pad min dorr. Men nu &r deklareringstider -
flyttning i Dbanken pverlatelse och var? mantalsgkriva. Man
fa&r ej tanka p& malning, Helena har kint allt sadant sasom jag.
Varfor ej skriva om mdlaren Aguéli, det &r ju honom vi intressera
oss for. Ett par bilder far man.
Mans var hir, sade Jjag det? ja, de leva alla. Influensa gar
i huset, jag kdnner den med, hostar litet.
Jag skriver pa& ett rent bord dar armbidgen nanger ned, det Aar
sd fullt pd det andra - ryslig stil.
Vad '"Michel-Angelo'"-verket matte vara vackert, Jjag har sett
ett stort s&dant med bade sibyllor och skulptur, tillhorde
Byggnadsstyrelsen. Dar var krakelyrer med. Jag tror en Sibylla
var det vackraste i det. Men hela taket fann jag ej sa vackert
i Rom, nyssputsat, kallt, stadllningar kvar &n. Krakelyrer gor
det bara vackrare - &ldern forskonar tavlor. I den svenska
tidskriften sag Jjag alltid pa de restsurerade, de hade alltid
blivit fulare. Av Appelbergs har jag fatt Ord o. Bild, de ar
sd storartade.
Jag ville siga ett ord ndr gossen rest, - inte kan man trdsta,
var och en bir sitt. I gér halsningar fran Hagabdle, Nykulla,
de md alla bra. Hilsa Thyra.
Helene

Helena W. och jag var inte ofta ute p& samma gang. Hon ofta
2 méanader - och Venny! hon gick fran madlning till skrivande,
fran skrivande till socialt politik -



28-1-1942.

E.

Jag skriver for jag vill inte tanka, det &r sa tungt.

Det var om Iris Uwnrto i Pressen, men Lawrence'ska idéer limnar
jag. Rembrant's sjelvportratt i Ord o. Bild, deras uttryck,

ir som en biografi. Ville du 1l#dsa, se? Sa var dir om bodbetjinten,
skalden, Sjoberg, "Fridas visor'", "I vata blomster gi& vi sakta,

Att Sveriges mane oOmt betrakta'", Det 4r som Rousseau le Douanier.

Och om dans, dicke Sallinens dans, den 4r tragisk och ra, det

ir mer den Jjag sag i Loyttymdki, fast den var allvarlig och
tung. Sadant for att komma bort fran tankar.

St. skrev en dag de skulle komma hit efter en m&nad, samma
dag telefonerade Fru St. att de komma ndsta sdndag. Det ar
oroande.

Du m&lar, det &r roligt. Venny malar ocksd - en 1jusbld sommar-
himmel sitts som fond pd& ett brunt huvud, pd korintkakor (malade),
pd blommor, det &r en hard blad fiarg - jag forklarar e min

standpunkt. Fru Mianttynen presenterade sin man, han har forkylda
hiander, badar. Nagot var mycket 1lustigt, Jjag fick ett gott
skratt.

Mann talar om "den forening det lagbundna maste ingd med det

individuella for att bilda en fullkomlig skdnhet" - han ar
nog bland de klokaste.

Venny sidger hon bryr sig ej om poesi, "det &r bara formen som
verkar!" Varfor mer dir &an annars? Hon forstar ej det enklaste
poem, t.ex. A.Virtanens hir - "huru kan han kinna allt pa en

gédng, huru kan bergen darra" siger hon.
Ja, roligt &r hir ej. Matte tavlan komma fram.
Helene



(4-5/2 1942)

Einar,

Du talar om att Enckell fordidrvat en en |sic!| till, utom Simberg
- vet du vad Jjag i hemlighet ténkt om honom? De fo6rsta var
konstverk, stora, '"Nitbindarn" var borjan till slutet - da

undrade Jjag varfor Jjag dinte kunde med den. Tammerfors kyrka
var hogkonjunktur, publikens smak. Varfor har han inte 1lirt
av Simberg i stadllet. Och i synnerhet, varfor inte lamna konst-
narer i fred. Jag har sett mycket litet av Enckell.

ett gammalt brev.

5 febr.

I dag brevet om boken, jag ar si glad over den. Du dr tillfreds,
det wvilar kropp och sjdl. Hur &dr det ej ndr man tror en dag

man malat nagot biAttre - men hir 4r det fastslaget. Du har
ro. Och Thyra lidser "Idioten". Dar #r André Gide's bok om Dosto-
jevski, jag har den - i Ekenids korg, som ej kan komma diarifrin.
Den ar mycket rik. Dostojewski 1ldser man och ldser - och &r
i det.

Har har Jjag 1lidst Hans Ruin's bok "rummet med de fyra fonsterna'
och tyckt om den han &4r en fin personlighet, och fadern ger

han sa fint. Han som sig intet av det som var nira, men stjarn-
himmelen, sjdlen, saddant visade han sin son.

Nu g&r min tanke #ndad hela tiden till det du sade om Stenman
- Jjag kan ej tidnka mig den fara dar var, att han skulle vara
borta en dag, jag kan ej. Han med eld och 1liv for sin uppgift,
han som adlskar finna, se. Matte nu allt gd honom vial.

Ja, hadr &ar ej en dag Jjust ro. Som Helsingfors. S& sl16 man &r,
kan ej tiadnka sig in 1 ett mdlat verk, har ej den tankero.

Och aren ga, de sista, och det blir mer och mer likgiltigt,
tror man. Hur skulle man kunna resa sig ur detta , om det blev
den fred man ej mer vantar. M& en del sparas, de yngre. Jag
sade pa skamt 'jag far till Ekenids igen' "Nej", ropade en
ung fanrik pa besdk, "inte dit" - de tro ej pa det. Har just
fatt det sista dirifrin, Mina sidnde.

Varfor skriva nidr man ar missmodig!

Hav det Jugnt

Helene.

Jag har 1last Dbiografier, reseskildringar, mycket i sommar.
Indien, Portugal 1 fin bil, och som luffare, - sndo ¥ratt land.

(P4 en skild 1liten papperslapp foljande:)

Jag har tackat Hr. Toyry tackar dig.

Jag mindes den ej som en konturmdlning, har det morknat pa
kanten? Ar glad att ha.

* [gic!]



sondag. 15 de (II-1942, postkort)

E.

Jag &r genom Fru Rydmans och en riksdagsmans Overtygelse och
omsorg forflyttad till det dinre av landet. Fru R. har varit
underbart energisk - och sndll, hon forde mig 1 torsdags hit
i bil, och sldde for sndns skull - sa& svart att skaffa allt
detta! Jag tycker jag ej tog skada. Sa mycket Ilugnare att jag
kanske kan forsdka sluta ndgon malning ur minnet - om det fort-
sitter s& hiar. Alla s& snidlla mot mig. De i H.fors vet ej av
det &n tror Jjag, har alltid handlat sjdlvstandigt. Dir i L.
var oroligt hela tiden - sedan gir jag tillbaka dit. Halsningar
H.S.

adr: Luontola, Nummela.
Fdr en vecka sedan foreslog de det.
Ett gott pensionat.



25/2. (1942)

Einar,

P4 aftonen varje dag Dborjar Jjag 1liadngta efter tidningen, for
att se om didr dr nagon ljusning, och dagarna bara géi.

Har star skogen omkring, framfor fonstret en halvcirkel granbarn
med snd pa - de &r planterade! Jag bor i "lilla villan'", badrum
i k&llarn, flere. I stora byggningen &r matsal, och mycket
folk och mycket badkar. Det &r en Kneippanstalt, de bota folk -
jdgarna 4r fran Petersburg, badet hette forr Kirvu, 41 Karelen.
Hir 4r mycket bra, talas bara finska. Pa Kopu gards mark, den
som forr Agts av min sligt, Strandman. Jag var 13 a 14 &r nir
jag var pa Kopu med mormor och Selma A.z. Den gamla, gamla,
byggningen har Dbrunnit. Venny Soldan hir m&lags om ndtterna,
och om dagen med, portratt efter fofto. och landskap - och bad.
Jag undrar sa vad det fattas henne, &r det sinne for ton 1
farg? Hon md&lar massor, och kan prata konst, men dintet faster.
Nu vantar Jjag Hanna, sen fru Rydman och fo6rf. Wirtanen - de
tala om hennes forra man - &r detta den nya?? Fru Stenman skrev
i dag, han &r svag 4n. Matte han bara fa leva. - Hir har varit
besdk - en fru som kdnde familjen Wiik och prinsessan - hennes
dotter hade varit 1 Persien och véardat Fatmas barn. Fatmas
man ar i Khaboul &n vid legationen och hon med barnen i Amerika
dar hon kan forsorja dem bra med att teckna kostymer for teater,
film och modehus. Elsa 4dr 1 Saltsjobaden "jatteflickan", gom
Marie gade, har blivit otroligt fet, genom god aptit. Ja, den
"frun" har nu rest, ett par hir sidnde blommor och bad mig skriva
i bok, da Jjag ej orkade ta emot stod de utanfor fonstret och

sdg in pa mig. - Nu skall Mina komma i Mars och jag &ar riadd
for Esther.
Allt detta ar for att du skall veta huru jag har det - gsom

forr. Lugnare i Juften &dn sa& lénge, men nog flygs hidr var dag.
Litet har Jjag sett pad ett par bdrjade malningar som &r med.
Om din bok fanns pa svenska skulle jag 1ldsa den, nu &ar jag
utestidngd, men sa& glad du har fatt framgangen. Och du har ett
'kontor' dir du kan stidnga in dig med den, Sedan, sager Mauriac,
om man skriver om detsamma siga de man upprepar, eller de sidga
man Overger .sin genre. Sally Salminen siger detsamma. HOr pa

ingen. Vad ett lugnt 1iv vore héarligt - om man eJ skapade sig
angest da med! Jag idr underligt trott pd allt. De gamla i Lovisa
var pa ett satt mer personliga 4dn det hir - men blev det fred,
huru skulle jag komma dit igen? inga bilar - - - Har ar mycket

dyrt, bra bra. Jag har bocker, tva konstbdcker av Venny, en
Montaigne och tva Mauriac av Fru Rydman och tidningar

Trott i huvudet, det &r det 6 te stidllet pa 2 1/2 &r. Din skog
vilar - tack for brev om dockan.

H.S.

Jag tror fru Kumlins hus stidr - hon hade ingenting sagt till
Frk. F. i december.



26 te (febr. 1942)

A11t har varit rimfrost i &ar, hosten med, och 20 - 30 kallt.
I Lovisa var de 12 sm& tridden kring garden vita, badhusparken
ett stycke bakom gravit, solen som en eldkula n&r den gick
ned bakom dem. I Pernd var solen allitid en stor eldkula. Har
var bjdrkarna rimmiga med mycket glitter i toppen - ej forr
sett.

Det blir nu s& svara resor att man ej vet om fradmmande kan
komma till mig.

Blir man sjuk hir far man vard. I Lovisa var det stdallt for
krya &ldringar, ej for sjuka - och sjukhuset tog ej emot dem.
Det var gskrammande. Nu har Jjag bara talat om praktiska
ting for att du skall se att Jjag intet annat har att goéra an
att stanna, tills vidare. Det. var forstandarinnan i "Hemmet"
som skramde Fru R. och riksdagsmannen, de kom in till mig och
sade jag mé&ste bort, och Fru R. stdllde om allt Jag 1at det
gd som det gdr - hade p& 8 manader ej varit avklddd en enda
natt, det tager pa halsan. I Pernd i somras var dir som fyrverkeri
over trakten om ndtterna nir herrn gick ut for att se, och
maskiner over taket, det 1&g i "rutten". Och frun klagade oOver
trotthet, tjdnare gick.

Jag dr for gammal for detta.

Helene

Jag skriver ej pd liange.



Luontola, Nummela. 18/3 -42

Einar,

Vad jag dr glad du har mdlat - visst over all framging, men
m&landet star vial mig ndra, efter jag ar s& glad. Ja Sallinen
3¢ stark. Hur manga 4r ej korrekta, duktiga, och svaga, de
gér intet dintryck. Ord o. Bild kom en dag, mest ord, diar var
ett huvud av Engstrom, Wahlin's, det var starkt - och om man
granskar var avstdndet fran mun till 0oga for kort, och hade
han korrigerat det hade allt varit forstoért. Det huvudet var
en inspiration. Nu ser jag litet p& malning, dibland - det ar
s4 bra mellan 9 o. 11, d& dr "stilla timmar" hdr i huset, ingen
kommer in, inte ens att stdda. Det skall jag infdra. Jag bara
indrar litet var dag, sa godr Jjag Jju alltid, pa Lovisaflickan
ur minnet och p& en annan, och bérjade en i mandags. Hann med
ett grand - och s8& kom Hanna med sin gosse, det var Iofdag.
Han 4r en nitt gosse, 1ik pappa 1 mycket, men far nog mammas
nisa.

Rim har vi haft hela vintern, ej s& tjock &anda som du siger.
- Ja om de fick ratt! Ryti och den andre. Jag forstdr ej huru
det skulle ske Jag forstar ingenting mer.

Tank, 1lilla fru Rydman var h3r igen, Jjag har trevligt med henne,
och vi tycka om samma bdcker, vi ladsa Mauriac, Mann, Balzac
(den samma) o. andra. Hon hade med sig ett Daumierhédfte med
text av Valérypoeten. 3 var illa valda for féargreproduktion

3 bra, och dar var en (tva) nya, en Don Quixote - man ser forst
bara Sancho sittande, s& upptidcker man Don Q. 1langt borta -
den var vacker. "Lisande man" som finns i din stora bok i Lovisa

fanns hiar med, ett fint huvud! (Det var sa knappt det rymdes
litet klader i bilen ndr jag kom.) Valéry's text var s& bra,
det var vad som gjorde honom till den som star M.Angelo o.
Rembrandt nara, 1lik dem. En gang skall Jjag skriva av det, det
4r kort. Jag laser ej s& daliga bocker hér - det var i Lovisa
de lonade mig allehanda - Fru R. skaffar vad jag vill ha, och
tager det med sig en annan gang - man vet ej vad det ryms i
en bil sedan, om "sedan" kommer. Venny har ldmnat mig staffli,
petroleum, dukar m.m. Hir dr bra, ingen mdérklaggning 4an. 3
ganger om dagen flygs, egna. Stenman skall ha ro, far ej &nnu
anstrianga sig. De skriver fran Sverige och vill ha nagot "billigt"

av mig!! Liatt att svara 'kontrakt'. Matte Ni f& sova edra nidtter
i ro. Hir vagar jag klia av mig!
Helene.

Fru R. talade om nagot for mig.

I en bok av Dumas, om Louis Philippe, har jag funnit si mycket
som ror Daumier.

Hir &r redan 3 partier som "vill komma och gdra min bekant-
skap."



(mars 1942)

Einar,

Allting &4r for mig natur, de 12 helt unga tradden, och var dag
sdg jag genom korridorfonstren "Jas de Bouffon". Inramat, trad
i vinterskrud, grenar med ett par 16v kvar - var dag tavlor.
Men ro fanns ej. H&r har varit lugnare.

En gang var Fru Rydman (hon kallar sig s& 4n for gossens skull
(x)) har, och vi tyckte detsamma om bdcker. Hon lanade mig
Estaunic's "l'assencion de Mr. Baslevre" som jag blev sd& fortjust

i - odet som for oss. Och hon 1l&nade mig Thomas Mann's "La
montagne magique", hon hade den pé& franska. Tva tjocka delar,
jag har 1last den forsta nu. Det ar Davos. Mycket &r ohyggligt,
men det &dr en mistare -~ och sanningar. Och vi tyckte om varann.

I gar var Fru Stenman hir. Han vagar ej en sa anstrangande
fard &n. Vilken omgorg om mig, Jjag kan ej skriva allt. Han
"kan d®" om han har allt gjort, familj och mycket. Han skall
leva - och vila ett ar. Mor och dotter Ar tva modiga.

Mitt landskap hiar utanfor dr ocksd vackrast i mulet, sol sOndrar.
Det borjar smalta. - Ar det ej underligt? det som hander gor
ej s& mycket dntryck forst, men intrycket gar ej bort, det
stannar s& liange for mig. Ar vial olika for var och en. Du,
Ni, ha nog svart, Ni har en egen dar uppe. Ingenting kan man
siga. Lindgreéens, Ehrnroth's, Carpelan har 2. Huru skulle jag
ha ro.

- Det blir ej bra att madla bara ur minnet, for mig. Det Aar
som en bdrjan bara. Fru St. fann en utviag.

God pask! lycka i allt! Skall skriva till Mina, till "Lovisa".
Nagon kommer hit i pésk. Mer sedan, en gang.

Helene.

Fick Mauriac med, har 1last 14 av honom.
(x) 4r nu gift med hr. Wirtanen, helt nyss sikert bra.



séndag. 12 te (april 1942)

forlat!
Einar,
Jag undrar om ej Estaunie's "Ansigtet" (p& svenska) just 4ar
"Mr. Baslevre", han mdter "ansigtet".
Du kan ha ridtt om Paul Valery fast dar var ndgot sannt i hans
syn - och jag skrev for litet om den - men Thomas Manns "la
Montagne enchantée" ger jag inte upp fo6r ndgot pris. Nej, dinte
(x). Livet d&ar 'sldtten' blir en 1ikgiltig, blir andligt tom
med sina smd framgangar, "berget" ett 1iv i frihet, genom sjukdo-
men. L&s om dem som komma dit upp forst, onkeln t.ex. och Hans
Castorp sjelv, de kan gerna fara digen. Och Jjust i denna bok
humor! Den &4r som mitt 1iv - ditt har mycket gatt i betraktande
av en solig himmel, vacker. Och fattigt skulle mitt vara utan
sorgen, da hade jag aldrig fatt vad jag fatt, hade levt vardagen,

ej "La montagne enchantée." Visst har jJag hoppat O6ver italienarns
langa samtal - wuppfostrarens, de betyda ej for Thomas Mann
(xx). - Slatten d4r "kvinnorna sitta raka och vinda litet pa

huvudet nidr man talar till dem" -

Man har det bra hiAr. Nu ett paketkort. 5 kilo bdcker fran Fru
Rydman (jag &4r radd det Ar mer An det finska namnet) och har
finns postavgang. Nu &r det nog J.Conrad - n8got som rdr henne
sjelv. Snart reser hon till Stockholm. Han blir behaglig néir
han talar - intelligent, enkel.

Du malar ej nu, du ser, och vacker #r Jluften nir det toéar,
Mina tallar utanfoér &r ej som strumpstickor, de 4r smalare
och l&ngre, 1 forhallande, tofsar i topparna - &r det Finlands
skogar? bjorkarna niga 1litet varenda en - bakom &sen &r skogen
tatare. I granrundeln finns mer &n manshdga, och en del 50
c. hoga, mycket nedtrampat, sedan f& vi georginrundeln i mitten.
Ingen gammal gran, fullt av sm& i skogen.

Vem &4r Emma Irene nu? Jag har som barn ofta haft bukhinnein-
flammation.

O, detta heta rum, med roren fran pannrummet som g& i en het
mur digenom det, och solen pa& ett stort foénster, jag far vil

ett annat - men de &r alla for tvad. Jag forsoker mdla en repris,
det enda m&jliga har, wutan modeller. St. har sagt vilka han
féredrar. Det &r de tva "stilla timmarna" mellan 9 - 11 som

gor det mojligt. 4 partier som velat goéra min bekantskap har
jag nekat ta emot. En skulle skriva. Alla vill de fortjiana.
I 10 &r har jag bara tjsnat de som vill fértjana, och sligten
tror jag &4r rik, Jjag som ej fatt ro att mdla sjelv pa& denna
tid. Forfalskare har det varit mest.

Om jag 4and& hade framtidstro!

V.Nyland kom nu ockséd, dar star "Nu vill jag tacka dig min
Gud, Nar sabbatsklockan bringat bud, Att vilans stund dr dinne."
det tycker jag om.

14 de .

I dag bokpaket, Rembrant’} Holbein --- Virginia Woolf, J.Conrad,
Carco, Bentgsons Essayer, Chesterton's Dickens Jag &r mycket
rik - vad hon &r vinlig.

Helene

(x) Hr. B&ckman i Ekends sade nidr jag fann en bok hemsk "den

ar som livet."
(xx) Boken liknar p& intet sitt Norge.

® [gic!]



(forts. till 12.4.1942)

(P& ett skilt blad foljande:)

"Jag siager det &4r Dbehovet, dinstinkten, passionen, att begagna
'Manniskan's bild for ett djupt slutmdl, att giva den ett virde,
en betydelse, en slags mission, 1l&4dgga pa den en 1livets borda,
helt annan 4n den nagon levande varelse Dbar, som gor att vi
sammanfora dessa "skapare." ........ for var av dem var denna
idé kanske det de funnit i 1livet." (Michel-Angelo, Rembrandt,
Daumier. )

"Michel-Angelo profeterar, reser sig, betvingar, hidrskar .....
Han &4r teologen, av de tre. Rembrandt skulle vara filosofen.
Fulheten gobr honom ingenting. Han soker uttrycket och de enkla
handlingarna i 1ivet, - - - eldndet att ha levat tyngden av
att ha tankt, nedatgaendets tecken, - - svullna manniskor,
rynkor. Den venetianska 1lyxen i m&landet &4r honom bekant, han
anviander den for uppldsningens hemskhet. Daumier &Ar moralisten
..... den epok da romantiken och "borgaren" upptridda.... Sparandet
och .... forsiktigheten upptrdda och dbdda. Till slut foradlskar
han sig i Don Quichotte:

Paul Valeéery.



16/4 -42

Einar,

Jag har 1last Carco's "Nostalgie de Paris", allas langtan dit,
soldaternas, hans, och min med. Var och en till sin gata, sitt
rum, sin trakt, det &r det underliga med Paris. Jag langtar
till samma gator som han, rue Jacob, rue de Buci, St. Julien
le Pauvre - och dar har Villon levt, p& 14 hundra talet. Vilion,
Baudelaire, Verlaine, en enda rad av 1lika sjalar, snille, ut-
tryckssatt. Att du ej kan 1ldsa denne Villon, han kan nog ej
6versdttas - Carco ger prov. Och vad det allt lidmnar en sorgsen.
Ser 1 Holbeins verk den jag kopierat, avbildningen 4r gjord
efter exemplaret 1 Firenze - Tikkanen sade den i Louvren var
kopia. Men Jjag tyckte den 1 Paris var finare i konturer, finare
dn avbildningen i boken - den italienska hade 1jus klargrdén
fond, den franska morkare gron, det tyder pa att den var &aldre.
Om inte den mdrkare Emérande-grdna Ar pasatt efterdat, som i
Wien i"Doktorns" bild. De skulle avligsna den sade Direktdren
for Muséet d&, och de tycks ha gjort det och fAtt fram nagot
i ansigtet med, den var oOvermdlad nir jag kopierade den, den
intresserade ej som nu. Dir Ar ndgra vackra fargplanscher.

19 de

Sitter i mitt nya svala rum. Ser sjoén, Hiidenvesi, den vata
isen iblad |sic!| flaskgron, dibland graviolett, det &4r mycket
vackert - ser den mellan ndgra smala stammar - diar &4r uddar,

eller holmar? mycket hoga. Solen gar ned dir, tittar in till
mig fran kl. 5. Det 4r svalt, men mdrkare, dystrare i4n det
andra som var soligt med réda mdbel - hir dr de grodna, och
fonstret hogre upp pad viggen, det dr morkare. Men det blir
vdl bra. Sjon &ar mycket vacker. MAatte den vackra isen halla
en tid 4n. Gallén har en gang tyckt om denna natur.

Skall forsdka sluta "flicka i svart" snart Det dr ndgot underligt
mer dn tva ménaders vila och nerverna 4r lugnare, men de Aar

ejJ starkare, mérker jag - det 4r bara spianningen som givit
med sig. Och huru skulle du vara starkare - som det &r.

Jag 1ldser, om Holbein forst. Han dog vid 45 &r - vad han hann
med mycket.

Du har 88 ritt, Paul Valéry #4r ej miélare och han fdrstar ej
hur det maleriska h8ller en fangen, mycket han tror &4r bara
den "ma&leriska" kraften hos konstnirn en omedveten kraft -
man gor det s& som det 4r vackert. Ar det ej det som haller
oss ihop som en sluten krets, vi alla mAlare. Om de fraga efter
en eller ej. Malarinnor var ej sa& mycket med -

Om vi fick biattre tider

Helene



(postkort, enligt poststidmpeln 26.IV.1942 fran Nummela)

E.

Det wvar 1 juni jag flyttade fran Helsingfors till Hyvinge,
fran mer ensamhet i ett sjukrum £ill mindre 1 Hyvinge, till

natur. Guys 4r nog en annan, en pa papper tror Jjag, med hatt.

Och dikten! det ar ju Doras dikt som jag trodde du hade forlorat!
allt far jag. Den 4r spansk fran rococotiden - gkall skriva
av den mer sedan. Fru R. gkriver hon varit mycket verksam -
och trott

Helene



(27/5 1942)

Gemensamt for Michel-Angelo, Rembrandt, Daumier.

(Paul Valéry)

"Jag sAger det 4r behovet, instinkten, passionen att anvénda
Manniskans Mannens avbild for nagot djupt slutmdl, att giva
henne en mening (?), ett virde, en slags mission, att overfora
p&d henne en borda i 1livet, helt annan &n den som nagot levande
vidsen transporterar, som gor att vi gdra en grupp av dessa
verkliga '"skapare". Vi ka&nna att de &ro alla 1lika upptagna
(?) av detta, och 1liksom bestidmda (?) for det. Kanske, vid
en viss &lder, har var och en av dem upptickt att det var néigot
att gora (?) med Mannens avbild och mangfalden av typer och
"attityder" tagna som medel, dicke for uttryck, men for att
verka p& "les esprits". Hos var och en av dem var denna ide
kanske det de funnit i sitt 1iv.

Det 4dr dirigenom de tillsamman &r olika de -artister- konstnirer
for vilka det att A&terge dindivider och arrangementen i deras
milio¥-ar-ett-titirdektist-ma3~- 4dr det enda malet."

innehdllsrikare pa franska

Sedan barndomen sdg jag i grekiska skulpturer (gips) idiotansigtet
och tyckte dinte riktigt om dem. De var skbna, kropparna, de
utstrdlade (i marmor, i Paris) skonhet, men inte manniskans
skdnhet, de var komponerade sa. Jag sdkte miAnniskan, och fann
henne i medeltidsskulptur, i de primitiva. Jag tyckte om det
utan att da forsta varfor.

¥ [sic!]



(27/5 -42)

Tillbedjan.

I lysande purpur trdden tillbedja dig
Och griaset i smaragd

breder ldngtande ut sin svalka
for din fot.

Den st6mniga vinden

reser sig

och stricker sina vita armar
efter hostens mogna frukt.

Dig till géva

och offergiard.

25.5. =42

Fru Rydmans sista poem - Jag tycker nu mest om minniskor.

I gdr hAr - huru kan hon komma till en gammal, och giva, giva.
Hon kommer sedan med sin syster, har ej fatt pass till Sverige
dn. En sadan dag - det talas om vad som helst. Massor av konst-
bocker med, och Chesterton. Och en helt 1liten som Tyra visst
skulle 1&sa med nodje, "Sunset Gun". poems by Dorothy Parker
(Rothschild) America, - "oh, what beauty and what fun", kritiken.

Mitt 1liv racker ej att se pad allt.

Har &r sm& lappar tillbaka. Tack for poemet, det spanska. Huru
skall man komma till Wasa for att se ett gi storartat museéum,
det blir fa som se. Men vilket intresse, vilken kirlek att
gsamla sa! Bara ndr man mdlar glommer man allt nu, det dr tungt
att leva. Och man m&lar daligt.

Goken gal, det ekar i skogen, sjon &dr sd 1ljusbld som jag aldrig
sett forr, harlig luft, bjdorkarnas flor!

Helene.



28-5-142.

Einar,
Jag har funderat vad du menar med "Catharina av Ekman? Vad
dr det - nagot jag glomt?

Sjon "gick ej upp" alls som sj6n i Ekends, dir blev den mork,
och sen glittrade det starkt pad oOppna stdllen. Hir var den
vit av snd och tog vackra toner, och s& var isen borta, och

den blev 1jusbléd, dintensivare 4n himlen och 1jus - det var
vackert. Glittra gor den aldrig ty Jjag bor pa sddra sidan,
ser den mot norr - solen bakom mig. Nu &r den mest vit, och

holmar, hojder, spegla sina vassa taggiga kammar i den - bjorkarna
skymma snart det mesta - vackert Anda. Men tungt.
Hanna skulle kopa en morgonrock &t mig, men fru Maja gillade

den ej - hon valde en mycket vacker. Nir hon varit hir &ater
jag sotsaker si Jjag mar illa, och 1ldser sa Jjag blir trott -
allt mitt fel. Hon skdmmer bort mig - hur skall det sluta -
illa -

Hennes man 4r ej malare, han &r forfattare, riksdagsman och
f.d. redaktor f{o6r Arbetarbladet, skriver 1 det &an. Hans bok
gick over mitt forstéand, det &r alltid "visserligen, men" -
och det drager nog till, vi skall sidga forbi, socialism. Han

dr behaglig nidr han talar och &dr nog mycket fin - folk bli
forst litet stotta av hans utseende.
Fru Stenman "hajade till." Men huru skall det ga - - blir det

gynd om honom -

Hon &4r mycket vaken, s6t, laser, skriver, men Jjag tycker hon
ar ett barn &dnnu, de k&nna hunger forst, Jjag tycker hon gor
det &n. Jag ville hon tog ut livets gladje, nu fort. '"De doman'
non che chertezza?" (x). Hon ger for mycket.

Hr. St. sgskrev han 4r &terstdlld - han vill val vara det. Maste
akta sig.

Har preparerat en duk i dag, 1lim pad l1arft. Ingen far kopa lim
mer - har en bit. Ar underligt trott, sidkert Aaren. Men kunde
ej ha det biattre. -- En Fru Aina Lindgrén &r dod, kan det vara
min fru i Pernd? jag tror ej, det var ett annat flicknamn.

Man 1l&4r finska hdr - terve, terve och ihan Jjusti. Djup finska!

Jag har nu hdr Rouault, Gromaire, Giotto, Fra Angelico, Carpaccio
- roligt, men huru fa& hem dem?

(x) hon har en gang varit pa ett lungsotssanatorium.



(28/5 -42)

Guys:

Dame au chapeau bleu , (1927, Ekenids)

La coiffure. minns ej aret, var det 19407

Dame med liten svart hatt. 1) x litet senare 1940 ?
Greco:

Madonna de la Charite. - 1941,

Engelfragment. tidigt 1926 - 27

Cimabue:

Madonna. 1930 ?7? vet ej.

1) Ar den malad efter farglos bild. Vilka farger.

x malad efter fiarglods bild i en liten bok. Hon har blont upp-

struket har, och en hog krage pa sin kappa, Oppen vid halsen
framtill medaljong, vita plymer i hatten. Ingen rosett. Det
kunde ej skickas till Sverige da, Malad i svart vitt, 1litet
gulaktigt har. Runt ansigte.

(Namnen p& malare och deras verk skrivna med maskin, andra
anteckningar mestadels for hand).



29/5 -h2

Einar,
"La coiffure" malades efter hosten 1939, det &r sikert, hést
1940. "Dame med svart hatt" litet senare kanske vintern -41,

minns ej. Det var 1 Ekends, som Jjag ladmnade bodrjan av juni
1941,

Mina var hédr sondag, mandag, tisdag, och "hdlsade pa", det
var s& roligt, man pratade som férr, och hon &r alltid uppmunt-
rande.

Fru Majas bok &dr battre &n dikten Jjag sinde, med hennes 1lof.
Dar &4r nagra saker, "Avsked" &4r hemsk. Dir &4r en om drivved.
Nagot Jjag trott vara erfaret - vet ej nu. Hon kommer med sin
syster snart sidger hon, syster far visst tradkigt hir

Doroty Parker &r nog ytlig, och upprepar, men 4r 14tt och roar
ett dgonblick.

Chesterton wupprepar samma slags kvickhet +tills man trdttnar,
och slutintrycket Dblir han &r en gammaldags god konservativ
med frisinnade didéer. Just motsatsen av vad han anses vara.
Har bara 1l4st Dickensbiografin och haller p& med hans Sjdlvbio-
grafi. - Carpaccio &r ibland obehaglig.

(forts.)



(H.Schjerfbeck 29/5 -42. anteckn. av ER)

Kopierat:

I Paris 1886 ?
Holbein, "Richard Southwell"
Botticelli, "Tornabuoni" (fresk)

I Petersburg: 1892

Terburg, "Intericr."
Velasguez, "Innocentins X"
Hals, "Mann med bred hatt"

I Wien 1894,
Velasquez, "Infantinnan Marguerita'?
yngre an i Paris, helfigur. +, kanske 3 ar.
Holbein, "John Chambers"

I Firenze 1894,
Fra Angelico. "Uppstandelgen" cell 1 S.Marco.
Lippi "Bambino".

Jag har aldrig kopierat Filippino. vand

Efter avbildningar i bodcker.

Guys: "Dame au chapeau bleu"
"La coiffure"
"Dame med liten svart hatt"

Greco: "Madonna" de la Charité, Illescas
"Engelfragment" fran din bok, minns ej var de fanns.
Cimabue: "Madonna", avbildad i tidskrift efter en putsad

malning, olik Cimabue

Jag har redan daligt minne, har malat i 64 ar, manga smé saker.



Nummela Luontola. (14-6-1942)

Einar,

Tiden gar fort, alltid 1lika - med ett underbart avbrott, jag
har mott Ilmari Hannikainen. Men mest det gamla ledsamma, tiden.
Man vilar och blir ej stark. EJ fullt s& lugnt heller, som
forr.

Tva dagar hade jag Mina fran Ekends hidr, tva dagar hemtrevligt,
hon hjilper mig med vinskap, tvatt, skattebetalning dar, tval

til1l penslar, kaffe, kakor, mycket annat - En sa&dan manniska
ir nagot viard for en.
Mans kom p& velociped med pensionen ser gammal, trott, ut.

De 4ar p& villan, &4anda s3krare, och dar forbi &r mer trafik
an i fred.

Mycket bdcker har jag, och Montherlant &r battre &4n Jag forst
tinkte, har nu skrivit efter "les Célibataires", de infoérskrivna,
jag har list en Jammes, "Le pelerin de Lourdes", ett par Mont-
herlant och Mauriac och tyckt om, Chesterton's sjdlvbiografi,
alltid engelsk, har nu la Bruyére o.a. Att jag fAtt hela Théreése
Désqueyroux serien (Mauriac) 2 romaner, 2 beradttelser &r sé
tillfredstdllande.

Jag skriver fint, smatt, Ar snart utan papper, ej dan.

Sjén &Ar dibland ful, brun, med 1jusgront, och kallblatt i moln,
omkring, oftast gredelin, solnedgdngen sa sent att jag stiger
upp och ser pa den. Den &dr grann, ibland som en pastellask
utan toner. I Finland 4r s& litet ton derfdr ar det svart att
mala. Derfor tyckte fransminnen inte mer om Larssons svenska
akvareller. En underlig dager 1 mitt rum, tallstammar kasta
in en reflex, i sol.

Farvil &ter, nu 4r det ledsamt igen.

Helene

Hir 4r en s6t ung flicka, men niAr hon inte '"rodker, dricker
eller sportar" kinner hon sig ensam bland andra.
Tack for Picasso, jag tyckte om det.



25/6 =42

Einar,

En klar gj6, och en stor e¢ldrdd midsommarsol var min midsommar
- och ditt paket. Brevet kom i dag, torsdag. Nej, nej, hir
har jag det biattre 4an nagonsin, allt gott, vianlighet, betjianing
- och 8d& bra jag ej forstidr pratet i hallen! finskt, det stor
ej. Men ledsamt har jag - for landet. Ibland orkar jag ej mer.
Prof. Hannikainen har rest, eller har han kommit till den 1lilla
stuga igen han ville bo i, vara ensam, gsom 1 hans stuga vid
Pajanne? Var trott, nervés. Man talar ej tva ganger fullt
84 som vi talade.

Har sett p& Agueli, det fangslar, den unga egyptiern, jag liser.
Mme Huot har varit svartsjuk pad malningen, som hon ej var med
i, hindrat den. Men vad hindrade honom d&r hon ej var? han
hade for manga dintressen, det &r den egentliga grunden. Jag
tycker om en del malningar.

Med detsamma 1laste jag "Moss ..". Sa ohyggligt, men vil skrivet.
Den ene kdnner kanske inte detta, att leva med en som aldrig
forstdr, han har levt, av godhet, och kanske for han hade intet
annat - och den andra forstdrde hans 1iv fdr alltid. Tack,
den kommer snart. H&r i Nummela har jag varit vidl forsedd
- men dimpressarion!! "Nostalgie de Paris" Carco - min egen
langtan - Villon's Paris, 1.400 talet, 4r hemskt och har poesi.
Nattkaféernas Paris, de olyckligas, Baudelaire's, Verlaine's,
dr lika hemskt som medeltidens (x). Rimbaud var Varlaines olycka,
och han V. skrev sitt bista da, fick ej bli i borgerligheten.
Vad skall vi sidga till det, intet, vi maste 4dlska dem som de
ar. Jag ar en trott minniska, och da forst forstar man.

- Jag kom hit till sn® och smala tallar, nu &r det bara gront
gris och bjorkar omkring sjon som alltid vill vara gredelin,
eller brun. Men hidr &r en olycka, dessa brandgula tallstammar
som kasta in en tegelfirgad reflex - att mdla i.

- Och nu till sist, vad ditt landskap &ar vackert -. Skall jag
sdnda tillbaka.

Jag skall ladsa om igen "Katedralen", och se om jag adndrat mening.
Har bestdallt Montherlants "Celibataires", for 4i den &r kanske
ej om krig. Jag ar for trott.

Huru skall jag komma hiarifrédn - om den dag kommer - hir finns
visst post, men huru f& ut det 1 Lovisa! huru resa med en
bokhylla kring varlden - de &ar for sndlla mot mig. Allt 1 ett
rum, hir och sedan -

Tre dagar i odemarken, sa skont.

Har kommer folk, och reser, som ett hotell &dr det - priset
darefter - pd samma gang mer som ett sjukhus, ej sad anstringande
som Lovisa, ej skvallret som i Ekenids! Man varnade mig for
Ekends innan jag flyttade dit.

God sommar!

Helene
Tre gstora bjdorkar ha huggits ned, doda, torra - dinte var de
sd gamla - &r grunden sur? Stranden ir "sank'".

(x) Har aldrig varit pa dem, forstod ej det var s& hemskt i
desga "Passager".



27-6-42 (postkort)

E.

Herr Stenman har skrivit och onskat en repris av "Getpors"
och nu finner jag att Jjag har ingen bild av den hir. Har du
en 16s bild att 1lana mig? och vill du.

Jag tror ej jag orkar med det men det gdr ej an att sdga nej.
Det blir nog ingenting Jjag ar slut.

Halsningar.

Helene

Luontola Nummela



2/7 1942. (En akvarell och en teckning med fédljande text:)

sa ful, oftrklarlig, var sjon i dag. Den &r ofta ful. Mulen
dag. vanstra sidan av sjon var Cadmiumgul, utan sol.
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sondag. (6-VII-42)

Einar,

Jag vantar den dyrbara tavlan - det har viAckt ett visst uppseende
i pensionatet tror Jjag. Du onskar mig dinspiration och kraft
- du skulle onska mig fred ocksa! Venny Soldan #4r A&ter hir

- 1 sin egen koja i skogen - hon talar om ren svindel med mina
pris. Hon kommer varje dag mellan 12 - 1 pa& besdk jag maste
sdga det gar ej. I Helsingfors pa& 2 - 3 veckor har hon malat

42 blomstertavlor.
Tack att du ville vaga resan f£or tavlan.

Torsdag vantar Jjag Fru St. - om han 4dr frisk. MAatte mianniskor
vara nadiga och glémma mig.
Vad jag tycker om din tavla - rdr ej. Nir man har 1lust for

nagot da blir det bra.

mandag

Tavlan har kommit, sjelv, inte bara kortet. Tiank, den trdttar
mig ej att se Hyvinge paminner den om, om min mor.

Nu skall jag vara flitig, sa& langt jag kan, ddr &ar nagot fel
pd mig - ingen tror det s& linge de se Jjag kan sitta pa en
stol. Hér &dr ljuvligt varmt sedan i gér.

Har skrivit till dem i Porkala att jag ej kan taga emot alla
pa en gang i mitt 1illa rum, de f& komma sedan - inte kan jag
jJu neka Stenmans att komma! Och det miste kanske talas affiarer
med dem. De forsti.

Venny byter farg med mig, efter behov fér var och en, ocksa
panna. En gang i vdrlden skriver jag val digen. Tack nu for
allt - sedan kommer den hem.

Helene



11-7-42

Einar,

Tack for allt.

Vianskap, brev, Manet.

Av den har jag mycket gladje, av den forsta perioden mest (t.v),
vet ej om impressionistinflytande var en foérdel. Du ger sa
mycket. Daumier fick jag ju ren till 80-arsdagen.

Av Greco har Jjag ett Jjatteverk, av Stenman, och det &ar har.
Guys "dam med svart hatt" var sista bilden i en mindre, fyrkantig,
bok, som nu &r pd Hanna's vind, bilden kanske i Lovisa - minns ej.
I dag skall jag ladsa brev och en packe tidningar allt som sags
- det 4ar s& mycket vackert att jag tycker ndstan Jjag 1ligger
i min grav och de tala over mig - Jag &4r Jju litet trott, men
vad hade jag ej 1 gadr! forst kom de 3 egna och var sa sndlla
- 84 kom Herr Stenman och fru. Vi var alla i mitt 1lilla rum.
Han skriamde mig forst, sdg s& sjuk och svag ut - och ndr han
reste efter par timmar sdg han frisk wut. All svullnad borta,
icke mer blek. Ett Lourde-underverk. Men vad hade ej Fru Bertha
Stenman fér en oro nir han ville till Finland &anda, kanske
mot ladkares rad.

Och vad fick jag ej allt av dem! Jag hade tédnkt han ville bli
mig fri, for jag kan ej mer -

Halsningar fick jag fran Isak Grinewald och flere, en biljett
frdn Aaltonen, som godr kronprinsessan nu. Varfor gldda mig
de radikalas hidlsning s& mycket. Stenmans var mycket sndlla.

S& bra du en gang far vila, skriv ej, gor ingenting, vila.

Jag tror jag skall vila med, Stenman tog hetsen bradskan av
mig, det dr en sundare trotthet nu.

Skriver mer nar jag kan

Helene



sjusovardag (27/7 -42)

Einar,

Jag har for avsigt att skicka hem tavlan i dag - med djupt
tack. Alltid r&ddd att ha ndgot pad viag som ej tillhér mig -
aldrig rdadd for mitt eget.

Du var sndll som lé&nade den, och jag har forsdkt vara noggrann
[sic!] och d& blir det ej bast. Alla smasaker méste gbdras i

gouasch, kunde ej sparas ut i agvarellteknik.

Har litet krampor nu en tid, vad skall man annat vinta.

Sjon &r starkt brun i dag, den 4dr s& grund i denna del.

Mycket mer sdllskap nu pa verandan! Jag viAntar min bok om ung-
karlarne, han som dor medan vildgidssen flyga 6ver hans huvud.

Har bara svarat och skrivit denna tid, skall 1lidgga mitt huvud

ned nu. Mer sedan.

Du har v&l haft dina vackor ren' i det fria.

Helene

Ditt brev kom, tavlan var redan pa& pensionatets postkontor
men Jjag fick den tillbaka, en s&dan lycka! Efter den 10 de
sdledes.

IT. sjusovardag.

Ditt brev kom just i tid for att hejda tavlans avgang.

Jag har aldrig sagt dig vad Jjag tanker om Stenman, linge ren.
Ndr jag sag honom nu hir tinkte jag, Jjag ser honom ej igen.
Men det blev sd mycket biattre pad de tva timmarna. Jag kan ej
tanka mig Ilivet wutan honom, och det kan jag ej siga honom -
eller henne. Alla initiativ forstaelse (x), vialvilja borta,
tomt. Och wvilket innehall i en minniska. Men s& riadd jag faller
en dag, det sade jag honom - "han vet det gar upp och ned."
Och jag kan ej godra det sd& som jag borde, for honom - for egen
del blir det som Gud vill, det ar ej i min makt.

Jag sade kanske Stockholm har en 'loppmarknad" "jag har nog
min loppmarknad med" sade han

Har satt 2 chaufforer och viantade pa var sitt herrskap, och
jag var radd jag skulle ej fa sagt det Jjag ville till honomn,
de skyndade pé, for andra kérslor. Litet fick jag sagt, men
annu har jag ej haft mod 1ldsa om St.'s brev som jag ej riktigt
forstod. Roligt var det nog med alla, och de andra var s& snilla
med, de kan Jju tycka man alltid sidtter dem 4 sida f6r andra.
Nu &dr dar en "Kikku" Calonius som vill se mig, jag har s& svart.
Gamla modeller, uppasserskor skriva, fullkomligt obekanta,
nigra gamla elever, en prost - Ing. Sihtola - brev alla dagar
- men sedan glomma de.

De tycka jag é&4r frisk for att jag sitter pad en stol, de tycker
jag dr glad och tror jag &ar optimist - Jjag ar det ej. Men man
skall ej gora det tungt for andra, sprida pessimism.

Tank, i boken stannade jag vid "Berthe Morisot" med violbukett,
som det stora konstverket - som du. En del tycker jag forfiarligt
om, Tuilerierna, Olympia liten flicka pa& bank "Rubini, ocksa
Zzola," Brustbild einer Fraue", sid 58, en del i 'le Fifre"
enkelt, direkt, en 'Akt', Och delar av andra 4r friska, fullkom-
liga, de forsta mest. "Damen med handskarna", och litografierna.
Men impressionismen blev inte till hans fordel, det &dr samre
- och hans hinder 4r dibland simpla. Stor var han ndr han &r
som bast. Tank att "Absintdrickaren" inte 4r med, den stora.



(forts. till 27.7.1942)

Ja, tack for dagar, stunder, da Jjag i Dboken glémt Ilivet nu.
Livet nu - som doddar mig.

Jag har sett litet pd Cezannes landskap, de &r underbart vackra.
Forut pa Holbein som var den forsta som boérjade mala platt.
Matte du tycka om denne Rouault, fru Rydman skulle nog léana

dig den om du ej fir. -Giette;—Fra—Angelieo—har—jag—redan—givit
£4+1ibaka~+ Gromaire har jag ej studerat &dn nog.
Jag méste siga farvidl, dr glad du har sjoluft - nu &ar min sj0o

vacker igen, var timme olika, 16fvet skymmer.
Din Daumier ar har, studeras.
Helene

(x) wvilken forstédelse, kdrlek till konst.



3 aug. (1942)

I gar ett forsck till modell, det 1lyckas inte. De sade har
var en Jjudisk rabbin, och Rembrant¥® borjade sta upp for min
syn, Jag sade det till Venny. Hon som rusar i viAg rusade pa
honom, ha&mtade honom till mig. Rembrant var det inte, han var
ung, vacker nog, men ej sd& sjidlfull, och han maste "vianta Guds
samtycke" dinnan han sade ja. Det kommer nog inte, och inte
dr jag s& ledsen. En intelligent filosofisk man, svart skagg.
Inte rabbin &4n men prdst. - En fru hir tyckte jag om, vi fann
varann for ett ogonblick.

Nu méste Jjag 4n en gang tala om sjon, den #4r stralande och
vacker ndr den &r vit, var en dag grisgrdén, vi var tva som
sdg det. Den 4r s& grund att minsta vind rér upp gyttja fran
bottnet, det &4r orsaken till allt. En afton kl. 11 var den
rod och bla siga de.

Livet 4r ledsamt - man skall ej tala om det (x). Har nu 1last
"les Ceélibataires" Montherlant. S& sorglig - och Jjag kanner
igen mycket, de blyga och ej mycket begivade - och andra -
Skall lasa Aguéeli nu. - Mina far ej rum i Ekenids, de lova -
och ge &t en annan - - alltid s3&. Kalit!

Helene.

(x) Man &4r sa glad och upplivad av all vianlighet - och ga

faller man trott ihop. Men det 4r tiden - och &ren.

"Det latinska, Stdern, har motstdtt allt, utom Cathédralerna
som var Nordens seger i medeltiden. Renaissancen var Sdderns
hamd. Albrecht Diirers drama visar det, han var sondersliten
mellan de tva.... Sedan blev 1lidnge alla verk som avlidgsnade
sig fran klassicismen ansedda barbariska. Rafael &r den modirna
akademismens fader. Van Gogh var den forste som bragte oreda,
han har brutit de klassiska reglerna.

Stdern fick dicke makt over Gromaire, han &r fran Norden och
har inte abdikerat fr&n sin personlighet, han offrar allt &rvt
fradn Renaissancen... ,

Nar veternskapen uppticker de. organiska lagarnd /for livet se
vi malet vi,  stka dra sig fillbaka. MAatte vi,/éldrig nad det. ¥
For att utgéd foryngrat ur bataljen som borjat, for att Aterfinna
kdllan méste Frankrike avstd en del av sitt arv. Man gissar
vilken..."

Detta 4dr ett 1litet wutdrag ur vad Valdemar George skriver i

boken om Gromaire - och jag har borjat tycka riktigt mycket
om Gromaire.

H.S.

* [sic!]

Ooverstruket av HS sjialv.



(6/8 1942)
(P4 en liten skild kupong foljande anteckning:)

Tack f6r gott brev. Har visst skrivit manga ganger om sjon
det samma.

H.S.



9 de aug. (1942)

Einar,
Vad Jjag tackar din bror f6r hans erbjudande, hans farliga,
som jag dinte ville be om och ej onskat - for farligt! Men sist

sade Stenman han nu arrangerat det med Legationen, Jjag har
bara att sinda till Fru R. Helsingfors. S& far din bror ocksa
lugn. Vill du tacka honom fran mig.

Vidare har Jjag last att Kopenhamnforlaget Westermanns skall
utge 'mindre danska klassiker', och 4&4r besluten nu redan be
Akad. Bokh. bestilla fér mig, och en &t dig, av Vilh. Topsde.
"Natidsbilleder" som Jjag tyckte var en fin bok. Saledes tag
den ej.

Juden wvar hiar, pratade. Gud har ej svarat &n. Han sade nagot
fint "nu ndr mitt folk har det som det Ar, maste vi sodka var

riddning i att bliva mer andliga", och han tycker han &ar kallad
att fora dem till det. Men dir &r nog maktbegir. Jag trodde
fotografin skall doda konsten, han sade nej, tvartom - den
skall klarligga skillnaden mellan verklig konst och "fotografe-
ringskonst" - for ett fatal. Ar barnpsykolog, sdger han.

Jag har en oro, Fru Rydman skriver hon &r pa& landet ndra Stock-
holm med systrar, hennes fordldrar i Stockholm - varfor ar

han inte p& landet? Vad Aaltonen har det bra nu.

Jag har fatt en "kollega" och Jjag tycker om att ha en kollega,
har alltid o©nskat. Dir hon sitter pé& ett vykort ser hon ut
som en karl, malar berg med vag pa, ratt bra. Det &ar ett kort
fran Bern, Mlle, Mme ? Ziricher, hon har 1&4st om min fddelsedag
i tidningen?? och skriver, "konsten foérenar sjilarna", avstand
gor intet. Har svarat litet.

S& roligt du har en son som med fortroende talar, skriver,
till dig, du har d& ocksad varit en god far.

Hir dr s& med paketen, jag har ej vetat om det, postbudet tar
dem ej, har bara velociped, man méste skaffa ndgon som géar.
Alltid svarigheter nir man ar en ordrlig midnniska.

Forlat jag skriver igen, det var for din bror.

Helene



(postkort, enligt poststidmpeln 12.VIII.1942)

E.

Tack foér brev, 6 te o. 9 de. Blev skramd av att tavlan inte
kommit &n, men rek. tager Jju tid. Avgick 6 te. S&dg sedan nér
den kommit. Ar aldrig riddd om mitt, men om andras. Det &r dinte
hos mig jag ser néagon, det &dr ute p& verandan de o©gonblicken
forekomma - man maste sitta ute. "Pensionsadldern'" ger val tid
- om jag lever da?

HS.



(september 1942)

Einar,

Bléacket é&r slut - jag far mer. "Nutidsbilleder" kom men var
inte densamma jag 1&st. Den var en liten fin kdrlekshistoria,
bara antydda episoder, det gamle lindetrae, Geheimeraadet,
och de tre unga - nu var det en roman, 4 ganger s& tjock, full

av  politik, sociala intressen, och hjaltinnan h&8ller nistan
foredrag mot slutet. Han har arbetat om sin fina 1illa bok
till en stor roman, kanske for pengar, han behdvde dem. Jag
skulle aldrig tankt ge dig ndgot sddant, men som det &r skickar
jag den en dag, 14t den std p& bokskapshyllan. Topsge &r &dndd
fin. - Varfdér har han foérstért Schwerin's sista replik till
henne, i den fdrra boken sade han "jag #lskar en annan, annars
dr Ni den jag skulle valt."

Den fru jag tyckte om hir pd verandan var en forstmistarinka.
Hon var hidr med sin syster och en liten ganska gammal dam som
var hennes sekreterare, skdtte hennes formdgenhet. Frun hette
Packalén, du vet kanske. Hade tva d&ttrar gifta i Frankrike
med generalssoner, en i Helsingfors. Hon var rolig ocksa.
Hjdrtat &r tungt, derfor att jJag inte kan mdla. Fo6r annat med.
Jag ville alltid, alltid fortsitta - mala.

Vet du, Venny visade nédgra av de 42 blomstermdlningarna i somras
- Jag tyckte de dodade mitt fargsinne, det var fasansfullt
- annat har jag statt ut med. De skar, dodade. T portratt satter
hon ett 1jusblatt moln som fond, 1lika 1litet mening i som i
hennes filosofi, fo6r mig. Hon Il&#ser aldrig poesi, tycker det
dr bara formen som bedarar folk. Har varit snzll mot mig.
Rabbinens avskedskort var vackert, olyckligtvis har jag ej
en ratt tro pd honomn.

Epiktetos sdger "alla konstlade provningar O4ro en narrs och
en dares verk." Ar ej sport en konstlad anstrédngning. Aldrig
har en sportbild lockat till m&lning. Endast arbetarns rdrelser
vill man mé&la.

Jag har sgkrivit mitt namn 3 glnger A4t en malare hir - nu vill
han jag skall skriva det pa ett rokbord &t honom. Nej.

Oinonen siga de &r hir.

En rulle avgar 1 morgon till "Legationen". St. har varit sjuk,
tyckes det, men skrev sjelv nyss. O, om jag haft nagot gott
att glada honom med! Sander detta som 4r utan innehall. Skall
vila litet - hela sommarn bara spinning, fértviviad forsok.

Helene

(P& en skild papperslapp f6ljande:)

"Rouault" har mycket bra bilder, det kdnsliga och det starka.

Dar &ar sjdlvportriatt, kvinnor, religitdst, och landskap. Av

Georges Charensol. Editions des Quatre Chemins. 18 rue Godot-
de-Mauroy. Paris. frs. 175.




1 okt. -42

Einar,

Du har s& underliga begrepp om de orter jag lever pa. Vad var
ensamt om ej Lovisa dadr det aldrig gick en mianniska pa& gatan,
p4& garden - bara par tre gamla damer i samma karridor - och
var timme in till mig! De tog dibland ett brev till postladan
- och alltid alarm. Hiar ser Jjag trdd och sjo, det kan bliva

till ndgot - och 70 - 80 personer byts varann vecka, de stanna
ej 1langre, dibland intressant, men jag maste vara forsiktig
pd verandan. Till mitt rum kommer ingen - jo, Venny néastan

varje dag, och pratar mycket, och sen sover Jjag ej om natten
- men hon hjdlper med mycket, malarutensilier, tygkdp, etc.
Jag dr bara for gammal for allt.

Och har ledsamt for landet - och for att jag ej kan mala.

Har aldrig #dtit hos Glouance, jag bodde i Julia Guillou's hotel
vid torget, med Marianne. Gauguin hade ej varit dir da é&n,
1884, han kom senare.

Varfor viantar du sa mycket nu av mig, dar - det &r tungt. GOr
icke upp p& forhand en mening.

Farval nu.

Helene



31-10-42

Einar,

I dag brevet frén Sverige, tack. Jag har fruktat den dag du
skulle se, vad Jjag har fruktat mycket! Du &r barmhirtig, tack.
Jag vill ej tala mer om det, du &r snidll. ,
Och vad jag fruktat foér Hr. Stenman har jag ej vagat tala om
- om han ej misslyckats i detta &dr det en trost - jag har hela
sommarn varit vid det yttersta av kraften, och gatt o6ver det
yttersta, foér jag ville gbéra vad Jjag formaddde f&r honom. Jag
vill det an, jag kdnner vianskap.

For mig &4r det &ndd obegripligt. Varfor gavs det ej mig kraft

att gbra som jag ville -. Jag vill 1ladmna alla fragor och se
framdt. Om jag har nagot framdt. Honom onskar jag det, men
det du sédger om ldngtan till norden - det 4dr ej bra - En sadan

minniska borde fa finnas till.

Kan ej skriva, jag har sovit en kvart i natt, 4 herrbestck i
gar. Veckorna forut gick 12 dagar att vianta, och ha frimmande.
Men ndr de hjdlpa mig! En herre hidr har varit naturlig, och
sndll skickar in kaffe, visar L'art francais au XX-iéme siécle.

Vad den &r stark - Jag sade honom den 4r stark, ej som var
slatstruken, "men s& ha de ingen guvernant som gir och siger
hur de skall madla, de mdla som de sjelva vill." Han férstar

det ej &n, tyckte en var bra for den 1liknade en fotografi.
Den herrn skaffar mig strumpor fradn sin textilfabrik, ja, ej
hans egen. Han talar bara nagra ord ibland.

Jag tror mangen natt det &4r min sista. Ledsamt fru Maja lamnar
oss. Om jag bara kunde ma&la henne, ung och lust pa& livet. Diar
dr nagot Jjag tycker hon dinte haft #dnnu - och jag sade "jag
tycker Ni d4dnnu inte har &dlskat" g4 ryslig var jag. Hon har
s& bradt. - Hon behdvs val dar.

Ditt brev har mycket Jlugnat mig, tankte ofta allt detta ir
feber som gor att han ser det s&. Men publikfrekvens Ar reellt.
En annan gang skriver jag lugnare

Helene

Vad det var roligt for Hr. St. att tala med dig.
Ake Lauren 1lag flera manader i blodpropp i hjartat, och &r
nu alldeles frisk.

(P4 en skild liten papperslapp foljande:)

Jag har 'stridit' med dig ofta nu, men jag ville du skulle
se att min 1lycka kunde vara i en kallare dir jag kunde se in
i m&nniskors anleten, hjidrtan allt vad de tankte, Aatradde.
De behdvde ej vara &dnglar.

Din var i solen.



8-11-42 (postkort)

E.
Tavlan, rek., har anldant i dag. Skall den sedan Aatersidndas
pd samma siatt - och vart? Det blir svart att fa sé&dant papper,

for Gouasch. Den 4r ganska svar. Haller pa med en '"Madonna"
med krigstidsmaterial, man far ljuda till.

Is pa sjon. :

Helene S.

Jag ser nu den kommit fran Helsingfors, forlat misstaget.



19-11-42

Einar,

Huru skulle Jjag é&ndra malningen? ej en prick har jag rort pa
"Ledum" blott skrapat pad ett namn, efteradt ditsatt, ej niar
den mélades. Den var mycket morknad - och denna, "Flickan...",ar

ocksa morknad, och mycket suddad tycker Jjag, minns den ej s4.
Jag fick gratt papper, spande, borjade, did kom ett brev av
Fru Stenman, de skulle gerna ha den i olja. Lamna och bodrja
spadnna duk. Forst ldmnade Jjag Greco-madonnan for den forsta,
och nu den forsta for den andra. Det &r alltid s& nu. Forr
hade jag dem tva 4ar. Allt &ar bra. Tdnk hr. St. skrev sjelv,
de téankte redan pa att komma till Finland - dagen efter skrev
Fru St. att han fatt en astmaattack, var p& sjukhus. Hoppades
det skulle ga over.

Jag har ej sett Fru R., hon har ju en vian hir.

I 'Nutidsbilleder', den forra, friar diplomaten for att han
foroldmpat henne, hon forstar. Han sidger sedan han har storsta
sympati. I den stora boken siger han att han friat fo6r att
géra en annan svartsjuk - det dr ej fint det &dr en foroliampning.
Och hon téankte det hade varit en plats i 1livet for henne, hon
forstidr ju anda.

Livet &r svart att halla ut med. Sade jag de tinkte stinga
Luontola men beslt6t halla uppe i vinter - d& hade Lovisa varit
min Jott. - Ja, Jjag malar varje morgon, vilar sedan, eller
badar och vilar. En herre hidr kom i dag tillbaka, hade tva
sm& teckningar av mig, jag signerade. Den ena gjord i Nummela,
granar med gno Den andra en teckning, med helt 1litet farg,
De smd granarna gick for en méanad sen' till Stockholm! nu var
de har att granskas ren'! Han ville kopa nagot men de begirde
70.000 for en i Abo - en falsk! - Vet du vad folk skriver till
mig? till St. siAger Jjag det ej. Diar var redan i Ekenids nidvisan
fran Sverige, ingen defekt glomd - de g& &t Stenman - d& svarar
jag det ej ar sa, de vill kopa billigt, han sidger for att fortjina
- Jjag kan ej svara mer. Men de som sidnda fotografier, vill
ha anhtrigas portradtt - rekommendera och sinda tillbaka! Och
det &r svart med post nar man ej sjelv kan gd. Posten tar inga
paket (velociped, och 70 personers post) en sjukskdterska maste
gd 2 kilometer varje gang. - Jag kan ej 1lyfta tunga boécker,
det brister blodk&rl i mina o6gon - har gsvart med fargskrinet.
Jag far ibland en lust att ldmna malandet, har ingen kamrat
- ingen fred.

Helene

Venny kom men fick ej rum just nu.

Och s& ropa de "giv St. pad baten." Om de ville tiga.

Man far ej kuvert hir - och jag som behdver en packe i manaden
far sluta.

(P& ett skilt blad foljande:)

20 nov.
Var det Arlesiskans bild som "Oppnade gig for dr. Gachet"?
Du behover ej svara. "Knacka" ej om mig. Hr. Stenman har nekat

ge min adress at manniskor i Stockholm, det gjorde han riatt
i. De skriva och smdda honom. Nu talar han om Lund, R.Josephsson
har foreslagit.

I dag var en hdradshdévding hidr med en tavla, akvarellhuvud,



(forts. till 19.11.1942)

sign. H.S., sald som m&lad av mig till hans byrad. Den var falsk.
Och han sade det skulle bli "sak" av det (x). Ar det forsta
gdngen i Finland? I Sverige ha de nyss domt det som forfalskning,
ej som bedrigeri. Niar det dr bara H.S. sd kommer nog den konstnidrn
undan

Jag tror jag skall signera hela mitt 1langa namn hdrefter. Det
ar sent. Vem kunde tianka sig att tiden skulle bli sadan. Obehag-
ligt!

Det var mérkt, man ser ej den firg man sidtter pad. Och mina
tankar a4r morka.

Den sista av sommarens gister reste i gdr, nu adr hidr bara herrarna
som sjunga i badkaren. Jag har fatt s& fula frimdrken - och
far aldrig kvittot pa& rek., tva ganger har jag fatt betala
rikningar. Jag skall nog assurera sedan.

Det drojer till niAsta brev, tack for ditt langa

Helene

(x) Jag har nu en migstanke, vem det ar --



28-11-42

BE.

Intet mé&lat. "Flicka med bla&tt band" i en byrdladda. - En vecka
har Fru R. med naArmaste syster, fran Sverige, ‘varit hir och
jag har haft det underbart. Huru vill hon tala med mig? Torsdag
tog det slut. Hr. St. har varit, &r, mycket sjuk. Vad allt
ar tungt. Telegram fran Lund, Josephsson, vackert.

Intet har Jjag hort av de mina. Mans hade flyttat. Skriver om
det lattar. Snd pa stammar, mark och tunn is i dag - mdrker.
Helene.

Har mycket bocker.



7T-12-42

Einar,

Fru R., med syster, fran Sverige var hir 7 dagar, de for den
19 de. Vi pratade alla dagar hur holl de till godo med mitt
sdllskap, dibland till 1/2 10. Och par gdnger var det som om
hon kommit langt framdt, den 1illa unga flicka jag tycker hon
ar. Men en sak skymtar alltid, ocksad i poem, ddden. Den andra
skriver, "svarta plattak i hetta", det &r sondagsstidmning i
en dikt - "skall bliva 1ast" sade spddomen vi slog upp i en
bok. De vilade har, Jjag tecknade Dbada, fru R. Dblev Dbittre,
ej riktigt 1ikt, o©gat blev ej 1ikt, men hon onskade se sa ut.
Skickade med dem till Hr. St. som da 1lag mycket sjuk, sedan
var bidttre - men huru nu? Vi ldsa samma bbdcker, ha mest samma
smak, hon forser mig. Det var 1litet "la terrible Colette" (Mau-
riac) och nu ser jag pd& en Duhamel, litet trakig. Fru R. 4&r
sd ung, sdker lyckan dn - manga sodka.

Huru skall mitt hjarta h&lla, médla kan Jjag ej nu - Jjag hade
tankt ut att mdla "Flicka med ..." forst for att kunna sidnda
den hem, men nu kan Jjag ej mala. Svart mdrker och jag sjunker
ihop, vakade n&dtter och denna oro for Mans som just flyttat
till Skatudden. De sgkriva ej ett ord. Hir 4dr dinte s83& tyst
som forr. Och for var framgang rusa de in och gratulera - néagra
vill jag skall signera, och nagon tycks hotfull. Tidningsartiklar
och pengar ha verkat det, inte &dlskade de min konst forut.
Men en arkitekt, i Sverige, har sagt, skrivit, nagot sa vackert.
Jag hoppas de ej stédnga pensionatet, Lovisa, dir de &4r vianliga,
ar ej bra annu.

Vad skall Jjag s&dga mer - Vasthi Runeberg &dr nojd, det &r en
stor sak.

Hoppas kunna skriva till Jjul

Helene

I sista 'Ord och Bild' &ntligen malning! Och det &r Rembrants[sic
sjelvportratt, kanske det ej malats just nagot sedan dess.



torsdag (postkort, enligt poststampeln 17.12.1942)

E.

An en gang god Jjul!

Jag har fatt stor &dra, blivit invald 1 Sveriges Konstakademi.
Hittar dintet kvinnonamn ddr - &dr Jjag Jjust nu den enda? Den
sista &4r Picasso, tidnk om jag far std bredvid honom pd listan
- Jjag haller pé& honom han &4r en evig sokare, sist sdkte han
i barnuppfattningen.

De mina leva, md bra, sidga de.

Tavlan dr ej sdkrare har, man sinder ej nu.

Sedan blir det kuvertbrist.

Ja, god jul, och lugn, gott nytt ar!

Helene



(27-12-1942)

Einar,

Laste ditt brev pa Jjulafton - Mans 1illa paket och Dora's -
och hade en 1lang stund en julstamning sadan jag aldrig haft
forr, och ro. Alla var si vianliga. Tack.

Dagen forut var Mans hir, (6 timmars jarnvagsresa, halv timme
att gd hidr). Han var ej hemma nir bomben kom pa Skatudden nira
hans hem, bra for nerverna. Efter den 1 sta kommer han att
tecknas, ser frisk ut nu. De andra fara till Osterbotten att
vila litet.

Ljus har vi, elektriskt, utom nir det 4&ar sonder, da har jag
min 1ljusstump att &dta vid. Hir 4r manga smd tulpaner pa mitt
bord, och bodcker pa& bord och stolar. "Froken far halla huuto-
kaupa dinnan hon res'" sade skéterskan, hon som vaktar mig sa
att hon ej ville slédppa in Stenmans i somras

Av Stenmans 4 stora konstbdcker, Fouquet, Corot, Degas, Manet,
med 6 fargplancher 1 var, av Appelbergs Edelfelt av Hintze.
Den kom fére jul och Jjag var nyfiken pa minniskan - det var
mycket som jag tinkt sjelv, de manga frimmande intrycken, osidker-
heten, om mnmissndjet med gsitt verk visste Jjag dinte. Men varfor
dra fram alla kianslokonflikter, t.o.m. &ktenskapets? Bra for
den konstnirsom ej varit gift. Fru Maja sidnde ett helt fang,
egna och nya, och Thomas Mann frestar mig, hon vet det. Och
s& mycket Jjulgott - hon har sjelv rest till Stockholm.

Nar du eade Jjulen skulle bli tom undrade Jjag om du hade de
dina i Sverige.

Ja, Jjag hade en god julafton 1 mitt rum, gick ej, kunde ej
heller, ga& till mnatsalen som &ar i den andra villan, d&r var
gran och frammande folk - fick skinka och julgrdt, lade mig
halv 10 i stallet for 8 som jag brukar.

Nu maste tvad saker som statt sgtilla i det djupa morkret goras
fardiga, forr far jag ej taga fran karamellasken har jag beslutit,
ar ej vard det. Om nu St. blev frisgk, det har varit svart
denna gang.

Matte Ni alla f& vara friska! Forlat att detta &r raddigt,
det &r jul och bdcker om varandra - och ett gott nytt ar.

Helene

minns ej teckning av sangerskan, du tyckte den tiden det var

dadligt - men hon hade nu gin karaktir. Jag har fatt kuvert
av Fru Maja, tankte redan vika sa& som min mormor vek, [se bilden
nedan] .

S& borjar mantalskrivning, nya lagar, riZkning 1 bankbdcker

ndr man ej kan ga med dem, huru skaffa svenska blanketter?
och deklarering!
Hiar ligger l&nga finska brev!

Z iy 7aa:ff%iji;zﬁq,ﬁ ,oﬁpaé {:Eéfj.



